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Objectius

En aquesta assignatura, es pretén dotar I'estudiant dels recursos necessaris per a dur a
terme l'analisi semantica i pragmatica de documents actuals en llengua francesa tant en
la seva dimensi6 oral com escrita.

Competéncies

® Aplicar la formaci6 linglistica en francés llengua estrangera a I'analisi de les produccions dels
estudiants de francés com a llengua estrangera.

® Concebre i desenvolupar sessions de formacié en francés llengua estrangera i diversitat linglistica a
partir de documents auténtics.

® Organitzar i planificar els continguts d'un treball de recerca (article, monografia) i/o d'una exposicié oral
(classe, comunicacio, conferéncia).

® Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

® Tenir coneixements que aportin la base o 'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar els diferents tipus d'enunciats i variabilitat diasistematica (diatopica, diastratica, diacronica,
dianormativa...) de la llengua francesa.

2. Organitzar i planificar els continguts d'un treball de recerca (article, monografia) i/o d'una exposicio oral
(classe, comunicacid, conferéncia).

3. Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

4. Reordenar i categoritzar diferents tipus de documents auténtics per a la formacié en un determinat
aspecte semanticopragmatic tenint en compte el nivell dels discents.

5. Tenir coneixements que aportin la base o l'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.



6. Valorar la utilitat i els limits d'un conjunt de documents auténtics per a la formacioé en francés llengua
estrangera.

Continguts

- Les relacions léxico-semantiques

- Predicats versus noms semantics.
- Les classes sintactico-semantiques
- La parafrasi

- Sexe vs génere gramatical

- Enunciat versus enunciacio

Metodologia

En aquesta assignatura es dirigira I'aprenentatge mitjancant el segtient conjunt de
tecniques i accions:

- Classes magistrals amb suport de TIC i discussio col-lectiva

- Andlisi de fenomens leéxics, semantics i pragmatics

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup

- Realitzacio d'activitats autbnomes: exercicis, lectures...

Es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio,
per a la complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de l'actuacié
del professorat i d'avaluacio de I'assignatura.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la

complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Activitats formatives

Resultats

Hores ECTS |
d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes magistrals amb support TIC, discussions, exposicions orals, examens, 50 2 1,2,3,4,5,6
correccio d'exercicis

Tipus: Supervisades

Tutories 15 0,6 2

Tipus: Autonomes

Estudi, lectures proposades, exercicis 80 3,2 2,3,5

Avaluaci6

L'avaluacio del curs sera continua i incloura tant les diverses proves com els treballs/exercicis/comentaris
lliurats durant tot el semestre i la participacié activa a les classes. Incloura dos examens, un d'ells parcial i un
de sintesi.



Per participar a la recuperacié (que consistira en un examen global de sintesi), I'alumnat ha d'haver estat
préviament avaluat en un conjunt d'activitats el pes de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts de la
qualificacio total. Només té dret a la recuperacio I'alumnat que, havent suspés, tingui almenys una nota
mitjana final de 3,5 sobre 10. Les presentacions orals i les tasques relacionades amb I'activitat docent diaria
queden excloses de la recuperacio.

Es considerara com a 'NO AVALUABLE' I'alumnat que hagi realitzat menys de 2/3 parts de les activitats
d'avaluacio.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, s'informara I'alumnat del procediment i data de revisio
de les qualificacions.

El plagi: El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0) de
I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades, sigui una sola frase o més, fent-ho passar per
produccié propia. Es una ofensa greu.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'unamateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats de classe 20% 1 0,04 1,2,3,4,5,6

Examen 1 30% 2 0,08 1,3,4,5,6

Examen 2 30% 2 0,08 1,3,4,5,6

Lliurament de treballs 20% 0 0 1,2,3,4,5,6
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Programari

No s'escau.



